
Tripod Field Rig - Flecktarn

The GTS Tripod Field Rig is designed for users who want to carry their tripod
as part of an integrated system - not as an afterthought. Built for mobility and
adaptability, it combines transport solution, load-bearing platform, and
shooting support in one purpose-driven design.

Primarily configured as a dedicated tripod backpack, the Field Rig allows
secure and balanced transport over longer distances. The reinforced carrying
system keeps the tripod stable and close to the body, reducing movement and
improving comfort during approach or repositioning.

For more compact or vehicle-based operations, the Field Rig can also be
carried as a shoulder bag. In addition, its MOLLE-compatible exterior allows it
to be mounted directly onto a plate carrier or other MOLLE platforms,
integrating seamlessly into existing load-bearing setups. This makes it equally
suited for hunting, precision competition, and professional field applications.

Beyond transport, the Field Rig unfolds into a functional shooting mat. Once
deployed, it provides a clean and durable surface for prone shooting positions,
protecting both shooter and equipment from moisture, dirt, and rough terrain.
This dual-purpose design eliminates the need to carry separate gear, reducing
overall load while increasing efficiency.

Constructed from durable, abrasion-resistant materials and designed with
reinforced stitching throughout, the GTS Tripod Field Rig is built for
demanding environments where reliability matters.

One system. Multiple roles. No unnecessary gear.

Attributes

Name: Tripod Field Rig - Flecktarn
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2017087
Mfr. No.: GTS-7573-FLK
Colour: Flecktarn
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529841954
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Sicherheitshinweise für den GTS Tripod Field Rig
Flecktarn
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des GTS Tripod Field Rig Flecktarn. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu bieten, deinen Stativ zu transportieren und zu nutzen. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei erkennbaren Schäden
benutze das Produkt nicht.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Stativ sicher im Field Rig verstaut ist, um ein Verrutschen während des Transports
zu verhindern.
Verwende das Field Rig nur auf stabilen, ebenen Flächen, um das Risiko von Stürzen oder Unfällen zu
minimieren.
Wenn das Field Rig als Schießmatte verwendet wird, stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei
von Hindernissen und Gefahren ist.
Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, insbesondere wenn du in rauem
Gelände arbeitest.
Vermeide es, das Field Rig über längere Zeit mit übermäßigem Gewicht zu beladen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Field Rigs:1.

Überprüfe das Field Rig auf Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Stelle sicher, dass alle Riemen und Verschlüsse intakt sind.

Verwendung als Rucksack:2.

Öffne die Haupttasche und platziere den Stativ sicher darin.
Schließe die Tasche und stelle sicher, dass der Stativ fest sitzt.
Stelle die Träger so ein, dass sie bequem und sicher am Körper anliegen.

Verwendung als Schultertasche:3.

Entnehme den Stativ aus der Haupttasche.
Klappe die Träger um und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.
Trage das Field Rig über der Schulter und achte darauf, dass es stabil sitzt.

Verwendung als Schießmatte:4.



Entfalte das Field Rig vollständig auf einem stabilen Untergrund.
Stelle sicher, dass die Unterseite sauber und trocken ist, um die Lebensdauer des Materials zu
verlängern.
Positioniere dich auf der Matte und achte darauf, dass die Schussrichtung frei von Hindernissen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht recycelt wird, wenn
möglich.
Informiere dich über die spezifischen Recyclingrichtlinien in deinem Gebiet.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zum GTS Tripod Field Rig Flecktarn, wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in deiner Region. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.



Tripod Field Rig Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the GTS Tripod Field Rig Flecktarn. This safety instruction guide is designed to help you
use the product safely and effectively. Please read this guide carefully before using the Tripod Field Rig to
ensure safe operation and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always inspect the Tripod Field Rig before use for any signs of wear or damage.
Ensure that the rig is properly adjusted and secured before carrying or using it.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Tripod Field Rig in outdoor environments, be aware of your surroundings and potential
hazards such as uneven terrain, wet surfaces, or extreme weather conditions.
Ensure that the tripod is securely positioned on stable ground to prevent tipping or falling.
Avoid overloading the rig beyond its intended capacity, which may compromise stability and safety.
When transitioning from carrying to shooting positions, ensure that the rig is fully deployed and stable
before use.
If using the rig in combination with other equipment, ensure compatibility and secure attachment to
prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup1.

Unpack the Tripod Field Rig and lay it flat on a clean, dry surface.
Ensure all components are included and in good condition before proceeding.

Adjusting the Carrying System2.

Adjust the shoulder straps to fit comfortably on your body.
Ensure the carrying system is secure and the tripod is stable against your back.

Using as a Backpack3.

Place the tripod securely inside the designated compartment.
Tighten all straps to ensure the tripod is held firmly in place.
Carry the rig on your back, adjusting the straps as necessary for comfort.

Using as a Shoulder Bag4.

Detach the shoulder straps from the backpack configuration.
Attach the straps to the designated points for shoulder carry.
Ensure the tripod is secured within the bag and carry it on your shoulder.

Deploying the Shooting Mat5.

Find a suitable location for shooting, ensuring it is safe and clear of obstacles.



Unfold the Field Rig to lay it flat on the ground.
Ensure that the surface is clean and free of debris before using it for shooting.

PostUse Care6.

After using the Tripod Field Rig, clean it according to the manufacturer's instructions.
Store the rig in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the Tripod Field Rig in accordance with local regulations for durable goods.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of the GTS Tripod Field Rig, please contact your local
retailer or the manufacturer directly. They will provide you with the necessary assistance and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your GTS Tripod Field Rig Flecktarn safely
and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad del GTS
Tripod Field Rig Flecktarn
Introducción
Gracias por elegir el GTS Tripod Field Rig Flecktarn. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una solución de
transporte, soporte de carga y apoyo para disparos en un solo sistema. Para garantizar un uso seguro y
eficiente, es importante seguir las directrices de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Tripod Field Rig fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el Tripod Field Rig si observas algún daño.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Transporte:

Asegúrate de que el Tripod Field Rig esté correctamente ajustado y asegurado al cuerpo durante el
transporte.
No lleves cargas excesivas que puedan comprometer la estabilidad del rig.

Despliegue:

Al desplegar el Tripod Field Rig como una superficie de disparo, asegúrate de que esté en un área
libre de obstáculos y peligros.
Verifica que la superficie esté limpia y seca antes de usarla para disparar.

Mantenimiento:

Limpia el Tripod Field Rig regularmente con un paño húmedo para mantenerlo en buenas
condiciones.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración Inicial:1.

Despliega el Tripod Field Rig de su forma compacta.
Asegúrate de que todas las correas y hebillas estén en su lugar y ajustadas correctamente.

Uso como Mochila:2.

Coloca el trípode en el compartimento designado.
Ajusta las correas para que el Tripod Field Rig esté cerca de tu cuerpo y equilibrado.

Uso como Superficie de Disparo:3.

Despliega el rig en el lugar deseado.



Asegúrate de que la superficie esté plana y libre de objetos peligrosos.

Uso como Bolsa de Hombro:4.

Ajusta las correas para un transporte cómodo.
Asegúrate de que la carga esté bien distribuida para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el GTS Tripod Field Rig ya no sea útil, asegúrate de eliminarlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el GTS Tripod Field Rig o para realizar consultas de seguridad, busca el
contacto de soporte en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso adecuado y seguro
del GTS Tripod Field Rig Flecktarn.



Guide de sécurité pour le Tripod Field Rig
Flecktarn
Introduction
Merci d'avoir choisi le GTS Tripod Field Rig. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est important de
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le Tripod Field Rig est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.
Consulte la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour concernant les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours le Tripod Field Rig sur un terrain stable et dégagé pour éviter les accidents.
Ne surcharge pas le sac ; respecte les limites de poids recommandées pour garantir la stabilité.
Lorsque tu transportes le rig, assuretoi qu'il est bien fermé pour éviter la perte d'équipement.
Lors de l'utilisation comme mat de tir, vérifie que la surface est propre et exempte de débris avant de t'y
installer.
Sois conscient des conditions météorologiques, car la pluie ou l'humidité peuvent affecter la performance
de ton équipement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le Tripod Field Rig est vide avant de procéder à son installation.1.
Fixation: Si tu souhaites monter le rig sur un porteplaques ou une plateforme MOLLE, aligne les sangles2.
avec les points de fixation appropriés et assuretoi qu'elles sont bien serrées.
Ajustement: Ajuste les bretelles pour un confort optimal lors du transport.3.

Utilisation

Transport: Lorsque tu transportes le Tripod Field Rig, portele sur le dos ou en bandoulière, selon ce qui1.
te semble le plus confortable.
Déploiement: Pour passer au mode mat de tir, déplie le rig sur une surface plane et stable.2.
Prise de position: Installetoi en position couchée sur le mat, en t'assurant que ton équipement est bien3.
positionné et sécurisé.

Instructions d'élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du Tripod Field Rig, vérifie les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements en textile et en plastique.
Si le produit est endommagé, recyclele si possible. Sinon, metsle à la poubelle conformément aux règles
de déchets de ta localité.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact local de l'UE. Ils pourront te fournir des informations utiles et répondre à tes interrogations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tripod
Field Rig Flecktarn
Introduzione
Grazie per aver scelto il GTS Tripod Field Rig. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione integrata
per il trasporto e il supporto del tuo treppiede. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida è in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il Tripod Field Rig per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Stabilità: Assicurati che il treppiede sia ben fissato e stabile prima di utilizzarlo.
Carico: Non superare il peso massimo raccomandato per il treppiede.
Trasporto: Durante il trasporto, utilizza sempre le cinghie di sicurezza per mantenere il treppiede in
posizione.
Superfici: Utilizza il prodotto solo su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Condizioni atmosferiche: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (forti venti,
pioggia, neve).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Controlla che il Tripod Field Rig sia completamente assemblato e privo di danni.
Assicurati di avere a disposizione tutte le parti necessarie.

Trasporto:2.

Indossa il Tripod Field Rig come uno zaino, regolando le cinghie per una vestibilità sicura e
confortevole.
Per operazioni più compatte, utilizza la modalità borsa a spalla.

Impostazione:3.

Scegli un'area di lavoro sicura e priva di ostacoli.
Srotola il Field Rig e posizionalo su una superficie pianeggiante.
Assicurati che il treppiede sia montato correttamente e che tutte le serrature siano bloccate.

Utilizzo:4.

Una volta impostato, utilizza il Field Rig come superficie di tiro, assicurandoti che sia pulito e
asciutto.
Proteggi il tuo equipaggiamento da umidità e sporco.

Ripiegamento:5.



Dopo l'uso, ripiega il Field Rig con cura, assicurandoti che tutte le parti siano riposte
correttamente.
Controlla che non ci siano oggetti estranei all'interno prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono opzioni di riciclo disponibili.
Smaltisci le parti in modo responsabile, in conformità con le leggi ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il rappresentante del
servizio clienti.

Conclusione
Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e soddisfacente del GTS Tripod Field Rig.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo o di sicurezza relative al prodotto. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Tripod Field Rig Flecktarn
Introduksjon
Takk for at du valgte GTS Tripod Field Rig. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle avsnitt for å sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å gi sikker bruk under normale forhold.
Unngå å bruke produktet på ujevne eller ekstremt bratte overflater som kan føre til ustabilitet.
Hold produktet borte fra barn og sårbare grupper med mindre det er under tilsyn.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje, og unngå bruk hvis det er skadet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet, spesielt i nærheten av andre personer
eller dyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at tripodens ben er helt utvidet og låst før bruk for å unngå kollaps.
Bruk alltid tripodens bærehåndtak for transport; unngå å løfte den ved bena.
Når produktet brukes som en skytematte, sørg for at det er plassert på et jevnt underlag for maksimal
stabilitet.
Unngå å plassere tunge gjenstander på tripodens plattform som kan overstige den anbefalte vekten.
Hold området rundt deg ryddig for å unngå snubling eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av tripod:1.

Ta tripod ut av sekken og plasser den på bakken.
Utvid bena til ønsket høyde, og sørg for at de er låst på plass.
Juster hodet på tripod for å oppnå ønsket vinkel og retning.

Bruk som skytematte:2.

Rull ut skytematten fra dens sammenfoldede tilstand.
Plasser matten på et jevnt og stabilt underlag.
Sørg for at matten er helt utstrakt før du legger deg ned for å skyte.

Transport:3.

Når du er klar til å transportere tripod, fold sammen bena og plasser den tilbake i sekken.
Bruk skulderremmen for å bære den komfortabelt over lengre avstander.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av tekstiler og plastmaterialer.
Sørg for at produktet er helt rengjort før avhending for å unngå forurensning.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, kast det på en sikker måte slik at det ikke utgjør en
fare for andre.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsentens kundeservice. De kan gi deg ytterligere informasjon og støtte angående produktet.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte GTS Tripod Field Rig –
Flecktarn!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GTS Tripod Field
Rig Flecktarn
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GTS Tripod Field Rig Flecktarn. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o mobilności,
wszechstronności i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie przeciążaj systemu nośnego, aby uniknąć uszkodzeń sprzętu i kontuzji.
Zachowaj ostrożność podczas transportu i użytkowania w trudnym terenie, aby uniknąć upadków i
urazów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Noś produkt blisko ciała, aby zminimalizować ruch i zwiększyć komfort.
Unikaj noszenia produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Jeśli używasz produktu w pobliżu dzieci, zachowaj szczególną ostrożność, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie.
Zainstaluj system nośny zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że wszystkie klamry i paski są mocno zapięte.

Użytkowanie2.

Aby użyć produktu jako plecaka, załóż go na plecy i dostosuj paski do swojego wzrostu.
W przypadku użycia jako torby na ramię, przymocuj pasek do odpowiednich uchwytów.
Aby rozłożyć produkt jako matę do strzelania, upewnij się, że powierzchnia jest czysta i sucha.

Przenoszenie3.

Noś produkt w sposób, który zapewnia równowagę i stabilność.
Unikaj nagłych ruchów, które mogą prowadzić do upadków lub kontuzji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe
dla środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest prawidłowo utylizowany.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne informacje dotyczące produktu, aby
uzyskać szybką pomoc.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś to odpowiednim władzom. Możesz również sprawdzić
aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania GTS Tripod Field Rig Flecktarn.



Tripod Field Rig Flecktarn Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
GTS Tripod Field Rig on suunniteltu käyttäjille, jotka haluavat kuljettaa jalustaa osana integroitua järjestelmää.
Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on oikein koottu ja tarkista kaikki osat ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen alkuperäiseen tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että jalusta on tukevasti maassa ennen käyttöä.
Älä käytä jalustaa epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Vältä äkillisiä liikkeitä, kun jalusta on pystytetty.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ja hihnat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten hansikkaita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta jalustan jalat tasaiselle pinnalle.
Säädä jalustat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Kiinnitä tarvittavat lisävarusteet, kuten kamera tai muu laite.

Käyttö:2.

Aseta jalusta haluttuun asentoon ja varmista, että se on tasapainossa.
Käytä jalustaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten valokuvaukseen tai tarkkuuskilpailuihin.
Varmista, että kaikki laitteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja tasapainossa ennen käyttöä.
Siirrä jalustaa varovasti, jotta se ei kaadu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset kierrätettävät osat, kuten muovi ja metalli, erikseen.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vahingollisena jätteenä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai tuotteen valmistajaan.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Huomioitavaa

Tämä Tripod Field Rig on suunniteltu erityisesti vaativiin ympäristöihin, joissa luotettavuus on tärkeää. Käytä
tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för GTS Tripod Field Rig
Flecktarn
Introduktion
Tack för att du valt GTS Tripod Field Rig Flecktarn. Detta produkt är designad för att erbjuda en säker och
effektiv lösning för transport och användning av din tripod. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna. Håll produkten utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Se till att tripodens ben är ordentligt utsträckta och låsta innan du fäster din utrustning.
Undvik att överbelasta tripoden med mer vikt än vad den är designad för.
Använd alltid säkerhetsremmar eller fästen för att förhindra att utrustning faller.
Vid användning som skjutmatta, se till att ytan är fri från skräp och vassa föremål.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Tripod Field Rig:1.

Ta bort alla förpackningsmaterial och kontrollera att inga delar saknas.
Justera axelremmarna för att passa din kroppslängd och komfort.
Fäst tripoden i riggen enligt tillverkarens anvisningar.

Användning av Tripod Field Rig:2.

För transport, placera tripoden i riggen och stäng alla fack och fästen.
Vid behov, justera remmarna för att säkerställa en säker och bekväm passform.
Vid användning som skjutmatta, rulla ut mattan på en stabil yta och se till att den är helt utsträckt.

Underhåll av Tripod Field Rig:3.

Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Inspektera regelbundet för slitage och skador. Byt ut skadade delar omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilier och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda GTS Tripod Field Rig Flecktarn på rätt
sätt, kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Návod k bezpečnému použití Tripod Field Rig
Flecktarn
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GTS Tripod Field Rig. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
efektivní řešení pro nošení vašeho stativu. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o
používání, které byste měli mít na paměti pro zajištění bezpečnosti a optimálního výkonu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení stativu v ruksaku zajistěte, aby byl správně upevněn a stabilní.
Při přechodech přes nerovný terén buďte opatrní, abyste předešli zakopnutí nebo pádu.
Nezatěžujte produkt nad jeho doporučenou nosnost.
Při rozkládání produktu na střelecký mat se ujistěte, že je povrch čistý a bez ostrých předmětů.
Při používání produktu v blízkosti vody buďte opatrní, abyste předešli poškození materiálů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda je produkt kompletní a bez poškození.
Ujistěte se, že všechny popruhy a úchyty fungují správně.

Nošení produktu:2.

Upravte popruhy podle vaší tělesné výšky a pohodlí.
Zajistěte, aby byl stativ dobře upevněn a stabilní během nošení.

Rozložení produktu:3.

Najděte vhodné místo na rozložení střeleckého mat.
Rozložte mat a ujistěte se, že je rovný a čistý.

Použití produktu:4.

Umístěte stativ na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že je stativ správně nastaven a stabilní před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Materiály produktu by měly být recyklovány, pokud je to možné, nebo zlikvidovány ekologicky.
Neodhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na příslušné úřady nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných zpětných výzvách nebo bezpečnostních
upozorněních souvisejících s tímto produktem.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání GTS Tripod Field Rig.
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